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einrich Milde (1676—1739) war ein enger Mitarbeiter
H August Hermann Franckes. Er bezog 1715 ein Zimmer
in dessen Pfarrhaus und blieb von da an bis zu seinem Tod
fiir das Hallesche Waisenhaus téitig. Dmitrij I. Tschizewskij,
sein Doktorand Alfred Mietzschke und Eduard Winter ha-
ben die Bedeutung Mildes fiir die Betreuung bohmischer
Exulanten und den tschechischen Buchdruck in Halle be-
schrieben,’ dabei aber einen Aspekt nur am Rande behan-
delt: Mildes Reisetitigkeit. Dabei hat bereits Mildes erster
Biograph Johann Adam Steinmetz (1689-1742) Mildes Rei-
sen als Movens und Ausdruck seines Engagements fiir die
verfolgten bhmischen Protestanten herausgehoben. In
dem Lebenslauf Mildes, 1742 im Druck erschienen, be-
schreibt Steinmetz, dass dieser 1706 erstmals Bohmen be-
reist habe, ein Jahr spiter Informator in Wohlbach, das we
nige Kilometer von der bohmischen Grenze entfernt lag,
bei dem Pfarrer Christian Friedrich Crusius (1670-1743) g€-
worden sei und von da aus immer wieder Reisen nach Boh-
men unternommen habe. Die immense Wirkung dieser
Reisen auf Milde fasst Steinmetz wie folgt zusamment:
,Dis gab ihm Veranlassung, aus recht dringender Licbe
den Zustand der Kirche Christi in Bohmen, und zu-
gleich die Bohmische Sprache zu lernen, allerley Boh-
mische Biicher, die von der Wahrheit des Evangelii han-
deln, zusammen zu kauffen, und hier und da von des

seligen Johann Hussens Nachkommen verschiedene

BRIGITTE KLOSTERBE

»Der Segen dieser seiner Reisen wird noch
in der Ewigkeit offenbar werden.”

Heinrich Mildes Reisen zur Unterstiitzung béhmischer

Protestanten

anzutreffen. [...] Eben dis machte ihn zu einem fast
steten Pilgrim, der in den Tagen seiner Pilarimschafft
gar viel gereiset ist: indem nicht leicht ein Jahr seit sei-
nem Bohmischen Auffenthalt vorkommt, (die letzten
Lebens-Jahre ausgenommen) da er nicht eine und an-
dere Reise und mehrentheils zu Fusse gethan hitte.
Der Segen dieser seiner Reisen wird noch in der Ewig-
keit offenbar werden.™
Heute erinnern die Biicher und Handschriften aus dem
Besitz Mildes, die er testamentarisch dem Waisenhaus ver-
machte, an sein Interesse an der Geschichte der Bohmi-
schen Briider und der verfolgten b6hmischen Lutheraner.
In seiner Bibliothek befinden sich allein 65 Drucke in tsche-
chischer Sprache, die zum Teil von exilierten Lutheranern
stammten, sowie thematisch einschligige Schriften auf
Deutsch und Latein.’ Da er die Gewohnheit hatte, Notizen
und Beobachtungen, teils aus seinem personlichen Leben,
teils aus Politik, Geschichte und der aktuellen Situation
des Waisenhauses in seiner ausladenden Handschrift in
die Biicher zu schreiben oder diese als Album amicorum zu
nutzen, erfahren wir nicht nur etwas tiber sein Denken
und Handeln bzw. seine personellen Netzwerke, sondern
auch, wie Mietzschke gezeigt hat, tiber seinen Lebensweg
und seine Reisen oder anders ausgedriickt sein Itinerar.*
In Kombination mit seiner Korrespondenz bzw. der Kor-
1'L-xpundr1u Franckes sowie der |_§_'l)L_‘|']5|!L"-'L_'|H'L_'iI[‘LEI'll'_: VOn
Steinmetz entsteht so ein zwar fragmentarisches, aber
durchaus stimmiges Bild seiner Tatigkeit fiir das Hallesche
Waisenhaus im Kontext der béhmischen Emigration. Da-
bei ist zu beachten, dass die Uberlieferung im Archiv der
Franckeschen Stiftungen und in Mildes Bibliothek primir

i

Auskunft tiber die Organisation der Betreuung protestan-




SDELACOURONNE

= I
ISATS BE MOoR AVIE

tischer Minderheiten in Béhmen und Oberungarn und —
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der bohmischen Exilgemeinden in Ves Pané (Wespen), i : : - :
Grofhennersdorf und Berlin liefert, aber kaum Einblick ok AEVAL A T R
in das personliche Schicksal der Bohmen, ihre Unterdrii- :
ckung, Verfolgung oder Flucht gewahrt — ganz im Gegen
satz zu der reichen Uberlieferung von Lebenslaufen biéh-
mischer Exulanten im Archiv der Briiderunitit in

Herrnhut, in denen die Betroffenen selbst die Flucht als

zentralen Wendepunkt ihrer Biographie thematisieren.
Fiir Milde jedenfalls, so sein Biograph Steinmetz, fithren
dessen frithe Reisen nach Bohmen zu einem lebenslangen

Projekt, .[...] diesem verlassenen Volck auf alle nur ersinn-

liche Weise zu Hiilfe zu kommen.** Mildes Reisen fiigen

sich also nahtlos in die Reich-Gottes-Arbeit des Halleschen
Waisenhauses ein, stellen aber zugleich exemplarisch vor,
welche Anlisse, Bedingungen, Beobachtungen und Begeg
nungen die Reisen eines fast mittellosen Theologen im frii-

hen 18. Jahrhundert bestimmen konnten.

Reiseanldsse

Der Anlass fiir seine erste Reise nach Béhmen, die Milde
nach seinem Theologiestudium in Halle 1706 unternahm,
hatte ganz personliche Griinde: Auf Grund seiner schwa

chen Konstitution und Gesundheit reiste er zu einem Kur-

aufenthalt nach Karlsbad (Karlovy Vary). Dieser ersten Kur
sollten in den ndchsten Jahren weitere Kuren, unter ande-
rem in Teplitz (Teplice), folgen, die er von Wohlbach aus
unternahm. Die Nihe von Wohlbach zur bohmischen
Grenze begiinstigte also seine Reisen in das Innere Boh-
mens, die mit der Zeit einen anderen Charakter annahmen,
denn Milde nahm Kontakt mit Deutschen in B6hmen auf,
erwarb Biicher fiir seine Bibliothek und verschaffte sich
einen Eindruck von der Situation der béhmischen Luthe-
raner. Diese Reisen stellte Milde ein, als er nicht mehr fiir
Plarrer Crusius in Wohlbach arbeitete.

Nachdem Milde wieder in Halle war und seine Titigkeit

tir das Hallesche Waisenhaus aufgenommen hatte, wur-
den die Anlasse fiir seine Reisen von aufen an ihn heran-

gelragen.
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So nahm Ernst Bogislaus Ventzcke (1681-1758), Pfarrer
in Barby und zustiindig fiir die bohmische Exulantenge-
meinde in Ves Pané, 1720 Kontakt mit Milde auf, lud ihn
ein und schickte ihm sogar Geld fiir die Reise. Ventzcke
korrespondierte schon linger mit Francke und h:

, dass Milde Tschechisch sprach. Er
bat Milde, ihm Tschechisch-Unterricht zu erteilen, um die
Gemeindemitglieder verstehen zu konnen:

«Denn es macht mir oft grofSe Bekiimmernif, daR gar

nicht um den innerlichen Seelen Zustand dieser Leute

weils; [...] Und dieR ist eben die Ursach, warum ich

m|einen] hfochzuehrenden| Hferrn] (nachdem ich g

horet habe, daR Sie B6hmisch verstehen) gern einmahl

maogte bey mir haben, um durch Sie mich des Zustan-
des dieser Seelen zu erkundigen. [...] Die Reisekosten
will ich Thnen gern bezahlen.”

Drei Jahre spater richtete Henriette Catharina von Gersdorf

(1648—1720) ein Bittgesuch an Francke, einen Prediger, der
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Tschechisch sprach, fiir die b6hmische Exulantengemeinde
in GroRhennersdorf zu entsenden. Auch hier sprang Milde
auf Grund seiner Sprachkompetenz ein und besuchte 1724
die Exulanten, vor denen er zum Pfingstfest in ihrer Hei-
matsprache predigte. Doch Francke entschloss sich, nicht
Milde, sondern den Schlesier Jan Liberda (1700-1742), der
vorher in Teschen (Cieszyn) titig war, als Prediger dauer-
haft in die Lausitz zu vermitteln. Nichtsdestotrotz behielt
Milde Kontakt zu der Gemeinde und besuchte 1726, 1728
und 1735 GroRhennersdorf. Als die Gemeinde nach Rixdorf
in Berlin iibersiedelte, reiste er noch im hohen Alter dort-
hin, um an dem Er6ffnungsgottesdienst der neu errichten
Bethlehemskirche 1737 teilzunehmen.?
Reisebedingungen
Heinrich Milde reiste in jungen Jahren — was keineswegs
uniiblich war — meistens zu Fuf. Sein Biograph Steinmetz
zitiert Milde selbst nach einer Notiz auf dessen Universi
tarspass:

«Als ich A. 1706, zum erstenmal ins Carlsbad reisete,

zog ich in Halle ein Paar neue Schuh an, und ging zu

Fusse durch Sachsen nach Béhmen. Bin auch damit




einsmals aus dem Vogtlande nach Schénberg in der
Altmark 40. Meilen weit fast immer zu Fuls gereiset
und auch wieder zuriick dorthin. Und da ich zum sie-
bentenmal aus dem Carlsbade kam, und nach Halle
zog, bin ich damit A. 1713 noch des Abends zu Tische
gewesen, auch sie hernach einem armen Knaben gege
ben, welchem sie sehr lieb waren, weil sie noch gut ge-
wesen.”
Milde reiste niemals ohne den Psalter und einen beglau-
bigten Pass, nur einmal — so Steinmetz — sei er ohne Pass
von Wohlbach nach Teplitz gereist, wortiber er wiederum
auf einem Pass Folgendes notiert habe: ,Mein PalSbrief war
stets der Spruch: Tastet meinen Gesalbten nicht an. Ein
wiedergeborner Christ ist ein Gesalbter. Psal 105,15."° Milde
benutzte den Pass also hier in einem doppelten Sinn, als
Reisedokument und als Dokument seiner Lebensreise als
frommer Christ. Das Datum der Ausstellung seines Passes
erinnerte ihn an anderer Stelle an das Schicksal von Jan
Hus: ,Mein Paf wurde zu Liitzen vom Rath unterschrieben.
D.s. Jul. 1711 [...] D. 6. Jul. 1415 wurde Joh. Huss verbrant.”
Wenn Milde im Auftrag des Waisenhauses auf Reisen

ging, stellte ihm Francke ein Empfehlungsschreiben aus.
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So notierte dieser in seinem Tagebuch am 27. April 1724:

LH. Milde ist ab- u. in die Lausitz gereiset, dem ein recom

mendations-Schreiben mitgegeben."” Ohne Autorisierung
Franckes wurde Milde also nicht titig.

Die Reiserouten Mildes sind zum Teil bekannt. Seine
erste Reise nach Béhmen 1706 fiithrte ihn beispielsweise
iiber Halle, Leipzig, Borna, Annaberg, Wiesenthal nach Joa-
chimsthal (Jaichymov) und von dort weiter nach Karlshad.
Nach seinem Besuch in Teplitz wenige Jahre spater reiste
er weiter zur Elbe nach Aufig (Usti nad Labem) und iiber
Bodenbach, Tetschen (Décin), Bohmisch Kamnitz (Ceska
Kamenice), Rumburg (Rumburk), Zittau, Dresden nach
Wohlbach.* Halle und Wohlbach sind also die Ausgangs-
und Endpunkte seiner Reisen, auf denen er Personen be
suchte, die ihm wahrscheinlich vermittelt wurden. Als er
von Karlsbad iiber Elbogen (Loket), Falkenau (Sokolov).
Konigsberg (Kynsperk nad Oh#i) nach Eger (Cheb) reiste,
besuchte er beispielsweise einen Buchdrucker namens Her

per,” der wie er aus dem Magdeburgischen stammte, und
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Matth.

Matscheck, Bohemo, il senfels
Naumburg, Querfurt, ebi burg und Bensted
wieder nach Halle.'

I]h';‘m'l 17858101 :_-|i‘|\|[_":"-

Macek. Davon zeugt ein Eintra

LU Ieisen.

'\f_ﬁ"i: in sein | “"'!“'i‘l ir des Calen Wo Milde auf seinen Rei

innt. Hiu te es ein Wirtshaus gewesen sein, wie
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1en: ,Zu Joachims-Thale

im schwarzen

ins Carls-Bad ¢
oebuch forteeschr

Als der Herr Prof. anno 1720. mit dem |
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Reisebeobachtungen
Da Mildes Reise-Journale nicht mehr vorhanden sind, stellt
sich die Frage, ob dort womaoglich ausfiihrliche Beobach-
tungen iiber Land und Leute zu finden gewesen wiren.
Auffallend diirftig fallen n@mlich in dieser Hinsicht Mildes
Notizen in seinen Biichern aus. Er beklagte zwar immer
wieder das Schicksal der Béhmen, konkrete Beschreibun-
gen ihrer Lebensumstinde finden sich aber selten. Bei seiner
ersten Reise in katholisches Gebiet fielen ihm die Kruzifixe
auf, spiter beobachtete er eine katholische Prozession.™
Doch erst im Riickblick beschrieb er die bedrohliche Si-
tuation der protestantischen Bohmen, nimlich in der Vor-
rede zu seinem Opus Magnum Armamentarium Davidicum,
das zwar als Manuskript vollstindig iiberliefert ist, aber nie
gedruckt wurde.
.Wenn ich an die elenden Leute in der Rémischen Kir-
che gedencke, welche in blindem Eifer so viele B6hmi
sche und andere Bibeln verbrannt haben, so mochten
mir die Haare zu Berge stehen. Als ich vor 20 Jahren
zu Fraureuth in Bohmen war, erzehlte mir des Wirts
Sohn, es habe vor einigen Tagen ein | Jandwercksbur-
sche seine Bibel in selbigem Wirts-Hause liegen lassen,
und nach etlichen Tagen kommt der Pater herein, und

wie er dieselbige I-,gu\\';ﬂ'll' wird, ~.p1‘iL'|ll er, das sey ein

Ketzerisch Buch, spaziret die Stube aufund nieder und

reilet inzwischen ein Blatt nach dem andern aus der

Bibel, daR dieselben in der Stube herumfliegen.™
Buchbesitz, das diirfte den bibliophilen Heinrich Milde sehr
beeindruckt haben, stellte einen wesentlichen Grund fiir
die Verfolgung der Krypto-FProtestanten in Bohmen dar.?
Denn die protestantischen Schriften standen auf dem Index
librorum prohibitorum der katholischen Kirche, so dass den
Besitzern die Inhaftierung, den Biichern selbst die Vernich-
tung drohte. Diese grundlegende Erfahrung beeinflusste
spiter die umsichtige Verteilung der von Milde in Halle

zum Druck beforderten Biicher in tschechischer Sprache.

Begegnungen mit bohmischen Exulanten
Die persinliche Begegnung Mildes mit bohmischen Exu-
lanten erfolgte weniger auf Reisen, sondern an seinem Le-

bens- und Wohnort in Halle. Dort lernte er den bereits ge-

nannten Matéj Macek kennen, einen —so Steinmetz —, da-
mals unter die Waysenkinder recipirten gebornen Boh-
men*,” der aus Neustadt bei Kéniggritz (Hradec Krilové)
stammte, mit seiner Familie nach Niederschlesien ausge-
wandert war und in Halle studierte.** Milde ging mit ihm
eine enge Arbeitsgemeinschaft ein und gewann ihn fiir
die Ubersetzung pietistischer Traktatliteratur ins Tsche-
chische, wodurch Halle zum wichtigsten Druckort tsche-
chischer Biicher wurde. Offensichtlich sprach sich Mildes
Interesse fur die Bohmen in Halle herum und auch vorii-
bergehend in Halle anwesende Bohmen wurden mit Milde
bekannt gemacht. Beispielsweise notierte Milde 1717 in
sein Exemplar des Calendarium Historicum:
»d. 7. Jul. 1717. Ging ich mit Herrn Walramo Luttern so
bifhero in Béhmen bey einen Catholischen Graffen
Hoff-Prediger gewesen, und jetzt die Evangelische Lau-
terckeit in der Wahrheit erkennet, nach dem Waysen-
Hause in der SingStunde, woselbst d Herr Pastor Frey
lingh. die Worte Christi Joh. 17.4. erkldrete [...] [Dieser]
reisete des folgenden Tages nach Jena."*
Eine direkte Kontaktautnahme zu den Exulanten in Ves
Pane und GroRhennersdorf ist nur ansatzweise aus den
Quellen zu erkennen. Die Begegnung lief {iber Kontakt-
personen, wie den Pastor Ventzcke aus Barby, die zu den
Anhidngern des Halleschen Waisenhauses zihlten und in
dessen personelles Netzwerk einbezogen waren. Milde be-
reitete seine Reise nach Ves Pané vor und bat Ventzcke im
Vorfeld, etwas uiber die Siedlung und das Schicksal der Ge-
meinde mitzuteilen. Ventzcke schrieb ihm im Mirz 1720:
Nach dem Westfilischen Frieden habe Ferdinand 111, (1608
1657) die Austibung der Religion, wie sie 1624 gewesen sei,
wieder angeordnet. Darauf seien diese Bohmen, die aus ei-
nem Ort 18 Meilen von Prag entfernt stammten, aus ihrem
Vaterland geflohen, erst nach Schlesien, dann nach Halle
gezogen und hatten dann den Platz im Barbyschen erhalten,
.da sie sich denn Anfangs elendiglich in Hiitten beholffen,
Einige seien wieder in ihre Heimat ;.ut'['u'k;c;g;sll;.;un und
vom protestantischen Glauben abgefallen.
Diejenigen, die in ihrer neuen Gemeinde Ves Pané blie-
ben, sorgten daftir, dass eine Kirche erbaut wurde, ,worzu

die Bohmen das Holtz und die Kosten im Lande zusam-




“hatten. Nach Vi n die Leute dort

in grofSer Armut und die Jugend hitte keine Chance, eine
e vor Ort zu besuchen. Zwei dltere Gemeindemit-

er konnten tiberhaupt kein Deutsch, wihrend ein ge

tuthe, ein Fleischer von fast 60 Jahren,

[schechisch und Deutsch spreche.”® Diesen Samuel Ruthe

lernte Milde auf eine so persénliche Weise kennen, dass

e beim Abschied bitterlich geweint haben soll und

ihm drei wertvolle Biicher in tschechischer Sprache aus

aer 1537

seinem Familienbesitz tibereignete: ein Exemj

- e I I o1t w23 . 1 1o ( F "X 2
n Pr: druckten Luther-Bibel aus der Offizin von Pat

Severin, das illustrierte, 1596 in Prag gedruckte Herbarit

I OIS

stro Andrea Mattioli und eine Schrift d

Kempen in einer Auseabe aus dem 1508.7 Milde
hte sich d hicksal der Familie Ruthe zu eioen und
ite sich das Schicksal der Familie Ruthe zu eigen ung

s i ;
ieb aul das Vorsatz

e Bibel, wofiir Gott im Himmel ewig gelobet

v, habe ich von H. Samuel Ruthen, einem Biirger in

by gekauffer, und - von da mit der Post

wurde m
nach Halle geschicket. Er hat sie selbst mit aus Bohmen
or Matthias Ruthe hat dieselbe

m Seel. Schwieger-Vater H. Andrea Rosen, ei

nem Prediger auf einem Dorffe 3 Meilen von Prage, ¢
sie noch zu Lutheri Zeiten gedruckt ist, ererber; als die-

ser der Religion wegen aus dem Koniglichen Béhmen

H .y |1 a1 ] F H
gewiesen, 1st er nach Zittau gefliichtet, alda er auch

sein Leben geendiget.”

In der Bibel materialisiert sich selbst sichts der widri

ren Umstiande der Verfolgune und Flucht der unerschiit-

Biicher im Geheimen

\“-.Lll.'

terliche Glaube der Exulanten, c
aufbewahrt und im familidren Kreis genutzt haben.
erwarb diese Biicher, um sie dauerhaft zunichst in seiner
eigenen Biichersammlu n Tod in der Bi
bliothek des Waisenhauses zu sichern und als Dokumente
des Glaubens der bohmischen Lutheraner der Nachwelt
zu tiberliefern. Insofern ist seine Bibliothek nicht einfach
€1ne |:"\iill'.|'|l I-L emnes Irommen |i]L'f. 'E"L]-.".‘.. 'u'w;'\ft rn k-fl]
Glaubenszeugnis.

So wie von Ventzke wurde Milde auch von Jan Liberda
uber die Gemeindesituation brieflich informiert. Liberda
lerte ihm, dass die Exulantengemeinde in Grofhen-
nersdorf auf dreifsig Familien angewachsen sei, stindigen
Zulauf erhalte und die Familien in beengten Verhiltnissen

bis zu 27 Personen ,in einem Hause und Stube® — ui

bracht seien.” Liberda w

Mildes, sondern bat Milde um konkrete Unterstiitzung:

wiinschte sich eine Wiederauflage des Drucks des boh

mischen N Testaments, das Milde dann auch 1730 he-
rausbi Liberda erkannte damit die Stirken Mildes
- Unterstiitzung der bohmischen Lutheraner: ihre

ung mit einer tschechiscl Bibel und frommen

Iraktaten in ihrer Muttersprache.




Reisende Biicher
Mildes frithe Reisen nach Bohmen fithrten nach dem ein-
gangs aufgefithrten Zitat von Steinmetz dazu, dass er die
tschechische Sprache erlernte, Kontakt zu Bohmen pflegte
und Biicher in tschechischer Sprache sammelte. Das Bii-
chersammeln spielte eine zentrale Rolle fiir Milde. Seine
Bibliothek gab den Biichern zur Geschichte der Bohmen,
in tschechischer Sprache oder aus dem Besitz bohmischer
Exulanten gleichsam ein Zuhause, eine sichere Aufbewah-
rung vor der Zerstorung durch die Inquisition. Sie mussten
nicht mehr versteckt, verschwiegen oder gerettet werden:
[hre Reise war im iibertragenen Sinn zu einem guten Ende
gekommen.

Auf das Reisen der Biicher in iibertragenem Sinn zielte

dagegen die Produktion tschechischer Biicher in Halle, al-
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1722. Milde ist es zu
verdanken, dass zwischen 1718 und 1736 protestantische
Erbauungsliteratur auf Tschechisch in hohen Auflagen ge-
druckt und verbreitet wurde. Uber die Anzahl der Exem-
plare widersprechen sich die Quellen: Von 24.000, 39.000
oder sogar 49.000 Exemplaren bis 1723 ist die Rede;** Mil-
des Biograph Steinmetz fiihrt bis 1736 54.500 Exemplare
auf,* darunter August Hermann Franckes Der heilige und
sichere Glaubensweg eines evangelischen Christen, der in mehre-
ren Auflagen auf Tschechisch herausgekommen ist. Diese
immense Drucktitigkeit in Halle unterlief das Verbot pro-

testantischer, bohmischer Bucher in Bohmen. Dabei be-

‘ _1;|nun1 welike le rrrr.mp

4’)"."‘-‘1’"}%{/&' ',




eile ¢ 1t

T

stritt Milde alle Buchbinder- und Versandkosten ,in theils
sehr entfernte, theils gefahrliche Oerter” tiber eine eigens
gefiihrte Druckerkasse.” Nicht der Gewinn war sein Ziel,

sondern die Verbreitung des Evangeliums in der Mutter-

sprache, wobei ihm durchaus bewusst war, dass die Biicher

an der Grenze konfisziert und vernichtet werden konnten:
«gedencke aber dabey an den Béhmischen Arnd, so 1715.
hier gedruckt wurde, davon die Catholischen Leute einen
gantzen Wagen voll zerhackt*.*® Deshalb suchte Milde Mit
tel und Wege, die Biicher nach Béhmen zu schmuggeln.
So sollen beispielsweise Fuhrleute aus Bohmen, die nach
Halle kamen, mit der Ladung Salz auch eine Ladung ver
botener tschechischer Biicher nach B6hmen transportiert
haben.” Dartiber hinaus verteilte Milde die Traktate an

Studenten in Halle aus Bohmen, Ungarn und Schlesien,
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an Personen aus diesen Gegenden, die Halle bereisten, an
die Exilgemeinden in der Lausitz sowie in Barby und tiber-
gab bzw. versandte Traktate in grofleren Margen an ehe-
malige Zoglinge oder Studenten aus Halle, die in ihre Hei-
mat zuriickgingen und ihrerseits die Traktate weiter
verteilten.”® So wurden die Schriften, denen in Bohmen
die Vernichtung drohte, weltweit tiber das Kommunikati-
onsnetz Halles verbreitet und in alle Welt versandt, Dazu
noch einmal Milde:
Jnzwischen bin ich froh und preise GOtt, dafé die meis-
ten dieser erbaulichen Schriften vorher, als eine ziemlich
zahlreiche Armee wider das Reich der Finsternif? ins
Feld gestellet ist. Die ausgesandten Kernschriften sind
nicht nur in Ost= und West=Indien und in Teutschland
hin und wieder gekommen, sondern haben auch in En-
gelland, Ungarn, Siebenbiirgen, Schweden, Ruffland
und Liefland, Preussen etc. ihren Zweck der Erbauung

erreichet: wofiir dem HErrn Lob und Ehre gesagt sey."
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